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Flap contenitiva/ mirror cabinet

IT ATTENZIONE: Nel caso di inosservanza delle note tecniche, I’'azienda declina ogni responsabilita per mal funzionamento degli articoli,
danni a cose e/o persone. Rexa declina ogni responsabilita in caso di errata o non corretta installazione dei propri prodotti e dei prodotti

da lei commercializzati e in caso di utilizzo improprio degli stessi. L’azienda si riserva di cambiare schede tecniche e caratteristiche

di funzionamento degli articoli in ogni momento e senza necessita di preavviso.

EN  ATTENTION: If the installation instrucions are not respected, Rexa Design will not be held responsable for any abnormal fuctioning
or damage. Rexa Design S.r.l. declines any responsibility for the wrong or not correct installation of products made or commercialized
by it self and also in case of improper use of them. The company reserves the right to change any technical specifications / dimension
and / or operating characteristics of the products at any time and without giving notice.
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Antisganciamento
/ Antitipping

Regolazione orizzontale 12 mm
/ Horizontal adjustment 12 mm
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Q\.\ Avvitando I'anta risultera piu resistente e richiedra

piu forza nell’apertura/ By screwing the door will
become more resistant and will require more force
to open.
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